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See the notice on TED website

444043-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réparation et d'entretien de véhicules à moteur et d'équipements 
connexes – WYKONYWANIE NAPRAW, KONSERWACJI I PRZEGLĄDÓW TECHNICZNYCH 
ZABUDOWY SPECJALNEJ SPRZĘTU LOTNISKOWEGO
OJ S 122/2026 29/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Adresse électronique: 31blt.przetargi@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: WYKONYWANIE NAPRAW, KONSERWACJI I PRZEGLĄDÓW TECHNICZNYCH 
ZABUDOWY SPECJALNEJ SPRZĘTU LOTNISKOWEGO
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonywanie napraw, konserwacji i przeglądów 
technicznych zabudowy specjalnej sprzętu lotniskowego według podziału na zadania: Zadanie 
nr 1 „Wykonanie napraw, konserwacji i przeglądów technicznych zabudowy specjalnej sprzętu 
lotniskowego marki Integra” Zadanie nr 2 „Wykonanie napraw, konserwacji i przeglądów 
technicznych zabudowy specjalnej sprzętu lotniskowego marki AEBI Schmidt” Zadanie nr 3 
„Wykonanie napraw, konserwacji i przeglądów technicznych zabudowy specjalnej sprzętu 
lotniskowego marki Dobrowolski”2. Zamawiający nie ogranicza ilości zadań, do których 
Wykonawca może złożyć ofertę, przy czym oferty dotyczące poszczególnych zadań muszą 
być kompletne. 3. Szczegółowy opis oraz wymagania jakościowe o których mowa w art. 246 
ust. 2 ustawy Pzp zostały zawarte w zał. nr 1 do SWZ (formularz ofertowy) oraz w zał. nr 3 do 
SWZ (projekt umowy). 4. Wymagania dotyczące realizacji umowy, gwarancji, kar zawarte są w 
załączniku nr 3 do SWZ – projekt umowy. 5. Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć wykaz 
imienny pracowników wykonujących prace na terenie JW. (imię, nazwisko i numer dowodu 
osobistego) oraz wykaz pojazdów (typ, marka, numer rejestracyjny, VIN) w celu 
przygotowania przepustek upoważniających do wstępu na teren wojskowy. 6. Wykonawca 
zobowiązuje się do zatrudnienia na podstawie stosunku pracy we własnym przedsiębiorstwie 
lub przez podwykonawcę osób mających realizować zamówienie tj. wykonujących obsługi, 
konserwacje i prace naprawcze, jeżeli zakres czynności tych osób podlega na wykonywaniu 
pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dn. 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. 
U. z 2025 r., poz. 277 z późn. zm.). Potwierdzeniem powyższego będzie dostarczenie 
Zamawiającemu przez Wykonawcę w terminie jednego tygodnia od dnia zawarcia umowy, 
wykazu osób zatrudnionych przy realizacji zamówienia na podstawie umowy o pracę ze 
wskazaniem czynności jakie będą wykonywać. W przypadku konieczności wprowadzenia 
zmian w wykazie osobowym Wykonawca powiadomi o tym Zamawiającego, tj. dostarczy 
poprawiony wykaz wraz z umowami o pracę. Forma zatrudnienia nowych osób nie może ulec 
zmianie. Sposób weryfikacji zatrudnienia powyższych osób oraz uprawnienia Zamawiającego 
w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań związanych z zatrudnianiem tych 
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osób oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań zostały określone w załączniku nr 3 do 
SWZ (projekt umowy). 7. Wykonawca oświadcza, że cała jego działalność jest ubezpieczona i 
posiada polisę ubezpieczeniową na kwotę nie niższą niż kwota wynagrodzenia Wykonawcy, 
obejmującą odpowiedzialność cywilną z tytułu prowadzonej działalności gospodarczej, której 
potwierdzona kopia za zgodność z oryginałem Wykonawca przekaże Zamawiającemu do 2 dni 
od podpisaniu umowy. 8. ZAMAWIAJĄCY przewiduje prawo opcji do wysokości nie 
przekraczającej 90% zamówienia podstawowego. 9. Rozszerzenie zamówienia w ramach 
opcji będzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzależnione jest od 
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJĄCEGO. Realizowanie opcjonalnej części będzie 
wykonywane na podstawie pisemnego oświadczenia woli ZAMAWIAJĄCEGO, a 
WYKONAWCA będzie zobligowany podjąć się jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy. 
Realizowanie opcji będzie odbywało się w oparciu o cenę roboczogodziny zaproponowaną 
przez WYKONAWCĘ w umowie. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane na tych 
samych warunkach co zamówienie podstawowe. 10. ZAMAWIAJĄCY zastrzega, iż część 
zamówienia określona jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem 
ZAMAWIAJĄCEGO. Realizacja opcji może, ale nie musi nastąpić, w zależności od 
zapotrzebowania ZAMAWIAJĄCEGO i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. Brak 
realizacji zamówienia w tym zakresie nie będzie rodzić żadnych roszczeń ze strony 
WYKONAWCY w stosunku do ZAMAWIAJĄCEGO. 11. Zamawiający przewiduje możliwość 
wznowienia zamówienia w okresie 12 miesięcy.
Identifiant de la procédure: 750881b4-b886-4877-9edb-f6d2377f1270
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules à 
moteur et d'équipements connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 



444043-2026 Page 3/19

powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 1. Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 195) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawca może zostać wykluczony 
przez zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 3. 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
5 ustawy Pzp jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) 
naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie 
pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie 
szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami 
ścigania, lub zamawiającym; 3) podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu 
postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami 
odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) 
wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do 
monitorowania przestrzegania przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) 
wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za 
nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów. 4. Zamawiający ocenia, 
czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w ust. 3, są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu wykonawcy. 
Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w ust. 3, nie są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę 5. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych 1) w art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego
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Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie napraw, konserwacji i przeglądów technicznych zabudowy specjalnej sprzętu 
lotniskowego marki Integra
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i 
przeglądów technicznych liczba zabudów pojazdów w okresie trwania umowy może ulec 
zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, w ramach kwoty określonej w umowie. b) 
Zakres napraw, konserwacji i przeglądów technicznych będzie obejmował następujące 
czynności: − diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez 
przeprowadzania naprawy; – naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespołami; 
– naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespołami; – naprawa instalacji 
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespołami; − obsługi okresowe oraz naprawa urządzeń 
zabudowy wynikające z przebiegu lub czasookresu użytkowania; − wymiana klamek, zamków, 
zawiasów, sprężyn gazowych, siłowników, taśm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz 
żaluzji; – wymiana kompletnych drzwi oraz żaluzji; − naprawy blacharsko – lakiernicze; – 
naprawy układów przeniesienia napędu zabudowy; – naprawy układów elektronicznych oraz 
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzętu; – obsługa smarowa; – obsługa sterowników w 
magistrali CAN; – ustawianie parametrów pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych 
parametrów obsług; c) w przypadku obsługi - diagnostykę pojazdu oraz wymianę materiałów 
eksploatacyjnych, zużytych części mechanicznych i elektrycznych wynikających z eksploatacji 
pojazdu lub podlegających okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w 
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostykę oraz wymianę uszkodzonych części 
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, która wystąpiła w trakcie użytkowania 
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules à 
moteur et d'équipements connexes
Options: 
Description des options: ZAMAWIAJĄCY przewiduje prawo opcji do wysokości nie 
przekraczającej 90% zamówienia podstawowego. Rozszerzenie zamówienia w ramach opcji 
będzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzależnione jest od 
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJĄCEGO. Realizowanie opcjonalnej części będzie 
wykonywane na podstawie pisemnego oświadczenia woli ZAMAWIAJĄCEGO, a 
WYKONAWCA będzie zobligowany podjąć się jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy. 
Realizowanie opcji będzie odbywało się w oparciu o cenę roboczogodziny zaproponowaną 
przez WYKONAWCĘ w umowie. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane na tych 



444043-2026 Page 6/19

samych warunkach co zamówienie podstawowe. Zamawiający przewiduje możliwość 
wznowienia zamówienia w okresie 12 miesięcy. Zamawiający przewiduje możliwość 
przedłużenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesięcy, na podstawie aneksu, w celu 
zapewnienia ciągłości świadczenia usług. W okresie przedłużenia umowa będzie realizowana 
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1.1 nie podlegają wykluczeniu; 1.2 spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile 
zostały one określone przez zamawiającego: a) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku 
udziału w tym zakresie. b) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Zamawiający nie określa 
warunku udziału w tym zakresie. c) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określa warunku udziału w tym zakresie. d) 
Warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej: d.1) Do 
wykonania usługi będzie dysponował osobami: o mechanikiem samochodowym, 
posiadającym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. pięcioletnie doświadczenie w 
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika 
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadającym min. pięcioletnie 
doświadczenie w naprawie sprzętu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o 
elektromechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika w tym zakresie 
oraz min. pięcioletnie doświadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania. 
o posiadającymi poświadczenia bezpieczeństwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEŻONE 
lub pisemne oświadczenie przedsiębiorcy ze zgodą na przeszkolenie w zakresie ochrony 
informacji niejawnych, w celu ich ewentualnego upoważnienia do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE, które przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2) 
Będzie dysponował mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obsługą oraz 
oprogramowaniem diagnostycznym do pełnej diagnostyki zabudowy pojazdów w danym 
zadaniu, urządzeniami testowymi, modułami elektronicznymi niezbędnymi do obsługi 
elektroniki do marek zabudowy pojazdów wyszczególnionych w opisie zamówienia danego 
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwacji lub 
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemożliwości 
wykonania naprawy ze względu na stopień jej skomplikowania w siedzibie Zamawiającego, 
Wykonawca będzie dysponował warsztatem samochodowym posiadającym: a) minimum dwa 
stanowiska z kanałem rewizyjnym lub urządzeniem do podnoszenia całego pojazdu w sposób 
umożliwiający wykonanie czynności obsługowych, komputerem diagnostycznym z 
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oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszą aktualizacją do przeprowadzania pełnej 
diagnostyki komputerowej zabudów pojazdów, będących przedmiotem zamówienia w danym 
zadaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia ww. 
warunki Wykonawcy mogą spełniać łącznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do przeprowadzenia 
demonstracji funkcjonalności oferowanego rozwiązania diagnostycznego w celu potwierdzenia 
spełniania warunku opisanego w rozdziale VIII ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie 
próbnej diagnostyki zabudowy pojazdów wskazanych dla danego zadania w formularzu 
ofertowym. Celem demonstracji będzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawcę 
wymaganego sprzętu oraz oprogramowania diagnostycznego, a także możliwości wykonania 
podstawowej i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazdów objętych przedmiotem 
zamówienia, zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ. Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, kiedy zostanie usunięty każdy błąd w danym urządzeniu poddanym próbie. Próba 
będzie zawierała nie więcej niż 15 błędów. W przypadku niepotwierdzenia podczas 
demonstracji spełniania warunku określonego przez Zamawiającego, w szczególności braku 
możliwości przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdów, Zamawiający uzna, 
iż Wykonawca nie wykazał spełniania warunku udziału w postępowaniu. W takim przypadku 
Zamawiający dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Jeżeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystąpi do 
demonstracji w wyznaczonym terminie, będzie wezwany ponownie. Jeżeli po ponownym 
wezwaniu nie przystąpi do demonstracji Zamawiający uzna, że Wykonawca nie wykazał 
spełniania warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający przewiduje możliwość odstąpienia 
od przeprowadzenia demonstracji, jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży dokument 
potwierdzający posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdów będących 
przedmiotem danego zadania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedną roboczogodzinę konserwacji i naprawy
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości brutto rbg oferty, podanej przez 
Wykonawcę na formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg 
następującego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzinę, Cn – 
oznacza najniższą cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy wśród ocenianych 
ofert ** Co - oznacza cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy ocenianej oferty ⃰ 
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawierać wszelkie koszty związane z realizacją 
zamówienia; - zostać obliczona z uwzględnieniem przepisów ustawy z dnia 10 października 
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz 
rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 12 września 2024 r. w sprawie wysokości 
minimalnego wynagrodzenia za pracę oraz wysokości minimalnej stawki godzinowej w 2026r. 
(Dz. U. z 2025 r., poz. 1242). **spośród złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Coût
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Nom: marża do ceny zakupu części zamiennych wykorzystywanych podczas realizacji 
przedmiotu zamówienia
Description: Oferty będą oceniane na podstawie marży, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg następującej 
zasady: 0 % marży na zakup części zamiennych – 10 pkt 1-5 % marży na zakup części 
zamiennych – 5 pkt 6-20% marży na zakup części zamiennych – 0 pkt Marża rozumiana jako 
wyrażona w postaci procentu różnica między ceną detaliczną sprzedażyprzedmiotu 
zamówienia przez Wykonawcę Zamawiającemu a ceną zakupu u Dostawcy (w przypadku 
nieposiadania przedmiotu zamówienia we własnym zakresie). Wysokość marży nie może 
przekroczyć 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, który zaproponuje 
marżę wyższą niż 20% podlegać będzie odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: koszty dojazdu za km
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg następującego 
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K – oznacza liczbę punktów przyznanych ocenianej 
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn – oznacza najniższy koszt wśród ocenianych 
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: posiadanie przez Wykonawcę autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamówienia
Description: Oferty będą oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawcę autoryzacji 
producenta i przyznawane wg następującej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez 
Wykonawcę – 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawcę – 0 pkt W celu 
potwierdzenia kryterium za spełnione, Wykonawca w sposób jednoznaczny potwierdzi 
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dołączy do oferty dokument potwierdzający.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
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Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Wykonanie napraw, konserwacji i przeglądów technicznych zabudowy specjalnej sprzętu 
lotniskowego marki AEBI Schmidt
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i 
przeglądów technicznych liczba zabudów pojazdów w okresie trwania umowy może ulec 
zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, w ramach kwoty określonej w umowie. b) 
Zakres napraw, konserwacji i przeglądów technicznych będzie obejmował następujące 
czynności: − diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez 
przeprowadzania naprawy; – naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespołami; 
– naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespołami; – naprawa instalacji 
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespołami; − obsługi okresowe oraz naprawa urządzeń 
zabudowy wynikające z przebiegu lub czasookresu użytkowania; − wymiana klamek, zamków, 
zawiasów, sprężyn gazowych, siłowników, taśm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz 
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żaluzji; – wymiana kompletnych drzwi oraz żaluzji; − naprawy blacharsko – lakiernicze; – 
naprawy układów przeniesienia napędu zabudowy; – naprawy układów elektronicznych oraz 
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzętu; – obsługa smarowa; – obsługa sterowników w 
magistrali CAN; – ustawianie parametrów pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych 
parametrów obsług; c) w przypadku obsługi - diagnostykę pojazdu oraz wymianę materiałów 
eksploatacyjnych, zużytych części mechanicznych i elektrycznych wynikających z eksploatacji 
pojazdu lub podlegających okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w 
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostykę oraz wymianę uszkodzonych części 
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, która wystąpiła w trakcie użytkowania 
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules à 
moteur et d'équipements connexes
Options: 
Description des options: ZAMAWIAJĄCY przewiduje prawo opcji do wysokości nie 
przekraczającej 90% zamówienia podstawowego. Rozszerzenie zamówienia w ramach opcji 
będzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzależnione jest od 
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJĄCEGO. Realizowanie opcjonalnej części będzie 
wykonywane na podstawie pisemnego oświadczenia woli ZAMAWIAJĄCEGO, a 
WYKONAWCA będzie zobligowany podjąć się jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy. 
Realizowanie opcji będzie odbywało się w oparciu o cenę roboczogodziny zaproponowaną 
przez WYKONAWCĘ w umowie. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane na tych 
samych warunkach co zamówienie podstawowe. Zamawiający przewiduje możliwość 
wznowienia zamówienia w okresie 12 miesięcy. Zamawiający przewiduje możliwość 
przedłużenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesięcy, na podstawie aneksu, w celu 
zapewnienia ciągłości świadczenia usług. W okresie przedłużenia umowa będzie realizowana 
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1.1 nie podlegają wykluczeniu; 1.2 spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile 
zostały one określone przez zamawiającego: a) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku 
udziału w tym zakresie. b) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Zamawiający nie określa 
warunku udziału w tym zakresie. c) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji 
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ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określa warunku udziału w tym zakresie. d) 
Warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej: d.1) Do 
wykonania usługi będzie dysponował osobami: o mechanikiem samochodowym, 
posiadającym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. pięcioletnie doświadczenie w 
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika 
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadającym min. pięcioletnie 
doświadczenie w naprawie sprzętu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o 
elektromechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika w tym zakresie 
oraz min. pięcioletnie doświadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania. 
o posiadającymi poświadczenia bezpieczeństwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEŻONE 
lub pisemne oświadczenie przedsiębiorcy ze zgodą na przeszkolenie w zakresie ochrony 
informacji niejawnych, w celu ich ewentualnego upoważnienia do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE, które przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2) 
Będzie dysponował mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obsługą oraz 
oprogramowaniem diagnostycznym do pełnej diagnostyki zabudowy pojazdów w danym 
zadaniu, urządzeniami testowymi, modułami elektronicznymi niezbędnymi do obsługi 
elektroniki do marek zabudowy pojazdów wyszczególnionych w opisie zamówienia danego 
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwacji lub 
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemożliwości 
wykonania naprawy ze względu na stopień jej skomplikowania w siedzibie Zamawiającego, 
Wykonawca będzie dysponował warsztatem samochodowym posiadającym: a) minimum dwa 
stanowiska z kanałem rewizyjnym lub urządzeniem do podnoszenia całego pojazdu w sposób 
umożliwiający wykonanie czynności obsługowych, komputerem diagnostycznym z 
oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszą aktualizacją do przeprowadzania pełnej 
diagnostyki komputerowej zabudów pojazdów, będących przedmiotem zamówienia w danym 
zadaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia ww. 
warunki Wykonawcy mogą spełniać łącznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do przeprowadzenia 
demonstracji funkcjonalności oferowanego rozwiązania diagnostycznego w celu potwierdzenia 
spełniania warunku opisanego w rozdziale VIII ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie 
próbnej diagnostyki zabudowy pojazdów wskazanych dla danego zadania w formularzu 
ofertowym. Celem demonstracji będzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawcę 
wymaganego sprzętu oraz oprogramowania diagnostycznego, a także możliwości wykonania 
podstawowej i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazdów objętych przedmiotem 
zamówienia, zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ. Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, kiedy zostanie usunięty każdy błąd w danym urządzeniu poddanym próbie. Próba 
będzie zawierała nie więcej niż 15 błędów. W przypadku niepotwierdzenia podczas 
demonstracji spełniania warunku określonego przez Zamawiającego, w szczególności braku 
możliwości przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdów, Zamawiający uzna, 
iż Wykonawca nie wykazał spełniania warunku udziału w postępowaniu. W takim przypadku 
Zamawiający dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Jeżeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystąpi do 
demonstracji w wyznaczonym terminie, będzie wezwany ponownie. Jeżeli po ponownym 
wezwaniu nie przystąpi do demonstracji Zamawiający uzna, że Wykonawca nie wykazał 
spełniania warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający przewiduje możliwość odstąpienia 
od przeprowadzenia demonstracji, jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży dokument 
potwierdzający posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdów będących 
przedmiotem danego zadania.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedną roboczogodzinę konserwacji i naprawy
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości brutto rbg oferty, podanej przez 
Wykonawcę na formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg 
następującego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzinę, Cn – 
oznacza najniższą cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy wśród ocenianych 
ofert ** Co - oznacza cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy ocenianej oferty ⃰ 
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawierać wszelkie koszty związane z realizacją 
zamówienia; - zostać obliczona z uwzględnieniem przepisów ustawy z dnia 10 października 
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz 
rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 12 września 2024 r. w sprawie wysokości 
minimalnego wynagrodzenia za pracę oraz wysokości minimalnej stawki godzinowej w 2026r. 
(Dz. U. z 2025 r., poz. 1242). **spośród złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Coût
Nom: marża do ceny zakupu części zamiennych wykorzystywanych podczas realizacji 
przedmiotu zamówienia
Description: Oferty będą oceniane na podstawie marży, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg następującej 
zasady: 0 % marży na zakup części zamiennych – 10 pkt 1-5 % marży na zakup części 
zamiennych – 5 pkt 6-20% marży na zakup części zamiennych – 0 pkt Marża rozumiana jako 
wyrażona w postaci procentu różnica między ceną detaliczną sprzedażyprzedmiotu 
zamówienia przez Wykonawcę Zamawiającemu a ceną zakupu u Dostawcy (w przypadku 
nieposiadania przedmiotu zamówienia we własnym zakresie). Wysokość marży nie może 
przekroczyć 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, który zaproponuje 
marżę wyższą niż 20% podlegać będzie odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: koszty dojazdu za km
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg następującego 
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K – oznacza liczbę punktów przyznanych ocenianej 
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn – oznacza najniższy koszt wśród ocenianych 
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: posiadanie przez Wykonawcę autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamówienia
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Description: Oferty będą oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawcę autoryzacji 
producenta i przyznawane wg następującej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez 
Wykonawcę – 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawcę – 0 pkt W celu 
potwierdzenia kryterium za spełnione, Wykonawca w sposób jednoznaczny potwierdzi 
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dołączy do oferty dokument potwierdzający.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Wykonywanie napraw, konserwacji i przeglądów technicznych zabudowy specjalnej 
sprzętu lotniskowego marki Dobrowolski.
Description: 15. Zakres przedmiotu umowy obejmuje: a) Planowane do napraw, konserwacji i 
przeglądów technicznych liczba zabudów pojazdów w okresie trwania umowy może ulec 
zmianie w zależności od potrzeb Zamawiającego, w ramach kwoty określonej w umowie. b) 
Zakres napraw, konserwacji i przeglądów technicznych będzie obejmował następujące 
czynności: − diagnostyka zabudowy pojazdu w celu ustalenia przyczyn usterki bez 
przeprowadzania naprawy; – naprawa instalacji elektrycznej zabudowy wraz z podzespołami; 
– naprawa instalacji powietrznej zabudowy wraz z podzespołami; – naprawa instalacji 
hydraulicznej zabudowy wraz z podzespołami; − obsługi okresowe oraz naprawa urządzeń 
zabudowy wynikające z przebiegu lub czasookresu użytkowania; − wymiana klamek, zamków, 
zawiasów, sprężyn gazowych, siłowników, taśm, prowadnic, rolek przesuwanych drzwi oraz 
żaluzji; – wymiana kompletnych drzwi oraz żaluzji; − naprawy blacharsko – lakiernicze; – 
naprawy układów przeniesienia napędu zabudowy; – naprawy układów elektronicznych oraz 
sterowniczych zabudowy oraz ich osprzętu; – obsługa smarowa; – obsługa sterowników w 
magistrali CAN; – ustawianie parametrów pracy wg DTR producenta oraz ustawienie nowych 
parametrów obsług; c) w przypadku obsługi - diagnostykę pojazdu oraz wymianę materiałów 
eksploatacyjnych, zużytych części mechanicznych i elektrycznych wynikających z eksploatacji 
pojazdu lub podlegających okresowej wymianie w zakresie przedstawionym w pkt. b) d) w 
przypadku naprawy awaryjnej - diagnostykę oraz wymianę uszkodzonych części 
mechanicznych i elektrycznych w wyniku awarii, która wystąpiła w trakcie użytkowania 
pojazdu, w zakresie przedstawionym w pkt. b)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50110000 Services de réparation et d'entretien de véhicules à 
moteur et d'équipements connexes
Options: 
Description des options: ZAMAWIAJĄCY przewiduje prawo opcji do wysokości nie 
przekraczającej 90% zamówienia podstawowego. Rozszerzenie zamówienia w ramach opcji 
będzie realizowane do dnia 31.08.2027r. Wykorzystanie prawa opcji uzależnione jest od 
rzeczywistych potrzeb ZAMAWIAJĄCEGO. Realizowanie opcjonalnej części będzie 
wykonywane na podstawie pisemnego oświadczenia woli ZAMAWIAJĄCEGO, a 
WYKONAWCA będzie zobligowany podjąć się jej realizacji w ramach przedmiotowej umowy. 
Realizowanie opcji będzie odbywało się w oparciu o cenę roboczogodziny zaproponowaną 
przez WYKONAWCĘ w umowie. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane na tych 
samych warunkach co zamówienie podstawowe. Zamawiający przewiduje możliwość 
wznowienia zamówienia w okresie 12 miesięcy. Zamawiający przewiduje możliwość 
przedłużenia terminu realizacji umowy o okres do 3 miesięcy, na podstawie aneksu, w celu 
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zapewnienia ciągłości świadczenia usług. W okresie przedłużenia umowa będzie realizowana 
na dotychczasowych warunkach.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1.1 nie podlegają wykluczeniu; 1.2 spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile 
zostały one określone przez zamawiającego: a) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku 
udziału w tym zakresie. b) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Zamawiający nie określa 
warunku udziału w tym zakresie. c) Warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określa warunku udziału w tym zakresie. d) 
Warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej: d.1) Do 
wykonania usługi będzie dysponował osobami: o mechanikiem samochodowym, 
posiadającym min. dyplom mistrza w tym zakresie oraz min. pięcioletnie doświadczenie w 
zawodzie mechanika; o mechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika 
w tym zakresie oraz mechanikiem samochodowym posiadającym min. pięcioletnie 
doświadczenie w naprawie sprzętu utrzymania lotnisk, adekwatnym do zadania; o 
elektromechanikiem samochodowym, posiadającym min. dyplom czeladnika w tym zakresie 
oraz min. pięcioletnie doświadczenie w zawodzie elektromechanika adekwatnym do zadania. 
o posiadającymi poświadczenia bezpieczeństwa osobowego o klauzuli min. ZASTRZEŻONE 
lub pisemne oświadczenie przedsiębiorcy ze zgodą na przeszkolenie w zakresie ochrony 
informacji niejawnych, w celu ich ewentualnego upoważnienia do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE, które przedstawi przed podpisaniem umowy. d.2) 
Będzie dysponował mobilnym warsztatem samochodowym wraz z obsługą oraz 
oprogramowaniem diagnostycznym do pełnej diagnostyki zabudowy pojazdów w danym 
zadaniu, urządzeniami testowymi, modułami elektronicznymi niezbędnymi do obsługi 
elektroniki do marek zabudowy pojazdów wyszczególnionych w opisie zamówienia danego 
zadania, gotowym do wykonania podstawowej oraz rozszerzonej diagnostyki, konserwacji lub 
naprawy na terenie 31 Bazy Lotnictwa Taktycznego. d.3) W przypadku niemożliwości 
wykonania naprawy ze względu na stopień jej skomplikowania w siedzibie Zamawiającego, 
Wykonawca będzie dysponował warsztatem samochodowym posiadającym: a) minimum dwa 
stanowiska z kanałem rewizyjnym lub urządzeniem do podnoszenia całego pojazdu w sposób 
umożliwiający wykonanie czynności obsługowych, komputerem diagnostycznym z 
oprogramowaniem w wersji oryginalnej z najnowszą aktualizacją do przeprowadzania pełnej 
diagnostyki komputerowej zabudów pojazdów, będących przedmiotem zamówienia w danym 
zadaniu. W przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia ww. 
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warunki Wykonawcy mogą spełniać łącznie. 1.3. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do przeprowadzenia 
demonstracji funkcjonalności oferowanego rozwiązania diagnostycznego w celu potwierdzenia 
spełniania warunku opisanego w rozdziale VIII ust. 1 pkt.1.2 ppkt d2), poprzez wykonanie 
próbnej diagnostyki zabudowy pojazdów wskazanych dla danego zadania w formularzu 
ofertowym. Celem demonstracji będzie potwierdzenie posiadania przez Wykonawcę 
wymaganego sprzętu oraz oprogramowania diagnostycznego, a także możliwości wykonania 
podstawowej i rozszerzonej diagnostyki zabudowy pojazdów objętych przedmiotem 
zamówienia, zgodnie z wymaganiami określonymi w SWZ. Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, kiedy zostanie usunięty każdy błąd w danym urządzeniu poddanym próbie. Próba 
będzie zawierała nie więcej niż 15 błędów. W przypadku niepotwierdzenia podczas 
demonstracji spełniania warunku określonego przez Zamawiającego, w szczególności braku 
możliwości przeprowadzenia wymaganej diagnostyki zabudowy pojazdów, Zamawiający uzna, 
iż Wykonawca nie wykazał spełniania warunku udziału w postępowaniu. W takim przypadku 
Zamawiający dokona badania kolejnego Wykonawcy zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Jeżeli Wykonawca nie odpowie na wezwanie lub nie przystąpi do 
demonstracji w wyznaczonym terminie, będzie wezwany ponownie. Jeżeli po ponownym 
wezwaniu nie przystąpi do demonstracji Zamawiający uzna, że Wykonawca nie wykazał 
spełniania warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający przewiduje możliwość odstąpienia 
od przeprowadzenia demonstracji, jeżeli Wykonawca wraz z ofertą przedłoży dokument 
potwierdzający posiadanie autoryzacji producenta zabudowy pojazdów będących 
przedmiotem danego zadania.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena brutto za jedną roboczogodzinę konserwacji i naprawy
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości brutto rbg oferty, podanej przez 
Wykonawcę na formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg 
następującego wzoru: C = (Cn / Co) x 40% x 100, gdzie: C – oznacza liczbę punktów 
przyznanych ocenianej ofercie w ramach kryterium cena brutto za 1 roboczogodzinę, Cn – 
oznacza najniższą cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy wśród ocenianych 
ofert ** Co - oznacza cenę brutto za 1 roboczogodzinę konserwacji i naprawy ocenianej oferty ⃰ 
stawka roboczogodziny brutto musi: - zawierać wszelkie koszty związane z realizacją 
zamówienia; - zostać obliczona z uwzględnieniem przepisów ustawy z dnia 10 października 
2002r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę (Dz.U. z 2024 r., poz. 1773) oraz 
rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 12 września 2024 r. w sprawie wysokości 
minimalnego wynagrodzenia za pracę oraz wysokości minimalnej stawki godzinowej w 2026r. 
(Dz. U. z 2025 r., poz. 1242). **spośród złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Coût
Nom: marża do ceny zakupu części zamiennych wykorzystywanych podczas realizacji 
przedmiotu zamówienia
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Description: Oferty będą oceniane na podstawie marży, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i przyznawane wg następującej 
zasady: 0 % marży na zakup części zamiennych – 10 pkt 1-5 % marży na zakup części 
zamiennych – 5 pkt 6-20% marży na zakup części zamiennych – 0 pkt Marża rozumiana jako 
wyrażona w postaci procentu różnica między ceną detaliczną sprzedażyprzedmiotu 
zamówienia przez Wykonawcę Zamawiającemu a ceną zakupu u Dostawcy (w przypadku 
nieposiadania przedmiotu zamówienia we własnym zakresie). Wysokość marży nie może 
przekroczyć 20 % udokumentowanej ceny zakupu. Oferta wykonawcy, który zaproponuje 
marżę wyższą niż 20% podlegać będzie odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Coût
Nom: koszty dojazdu za km
Description: Oferty będą oceniane na podstawie wartości, podanej przez Wykonawcę na 
formularzu ofertowym, stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ i obliczane wg następującego 
wzoru: K = (Kn / Ko) x 10% x 100, gdzie: K – oznacza liczbę punktów przyznanych ocenianej 
ofercie w ramach kryterium koszt dojazdu Kn – oznacza najniższy koszt wśród ocenianych 
ofert Ko - oznacza koszt dojazdu ocenianej oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: posiadanie przez Wykonawcę autoryzacji producenta pojazdu przedmiotu zamówienia
Description: Oferty będą oceniane na podstawie posiadania przez Wykonawcę autoryzacji 
producenta i przyznawane wg następującej zasady: Posiadanie autoryzacji producenta przez 
Wykonawcę – 40 pkt Nieposiadanie autoryzacji producenta przez Wykonawcę – 0 pkt W celu 
potwierdzenia kryterium za spełnione, Wykonawca w sposób jednoznaczny potwierdzi 
posiadanie autoryzacji w formularzu ofertowym i dołączy do oferty dokument potwierdzający.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/07/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-24

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1324819
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 31 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Poznaniu
Organisation qui traite les offres: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: 31 Baza Lotnictwa Taktycznego w Poznaniu
Numéro d’enregistrement: 7770004575
Adresse postale: Silniki 1
Ville: Poznań
Code postal: 61-325
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: 31blt.przetargi@ron.mil.pl
Téléphone: 261 548 611
Adresse internet: https://31blt.wp.mil.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/31_blt
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/31_blt
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
435850-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana informacji o warunkach postępowania.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 910358c2-ad14-4797-ba9f-18a619cf083b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 26/06/2026 07:45:43 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 444043-2026
Numéro de publication au JO S: 122/2026
Date de publication: 29/06/2026

mailto:31blt.przetargi@ron.mil.pl
https://31blt.wp.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/31_blt
https://platformazakupowa.pl/pn/31_blt
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